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NA VIIF EN TWINTIG JAAR.

Wiizg: It Libben laest mij wonder scoan.

Thans vijf en twintig jaar gelecn,
Kwam meester WIELsma hier,
En nu wenscht luide ’t algemeen,
Dat men dit feestlijk vier’!
Komt, zingen wij dan recht verblijd
Een lied, dat past bij ’t heuchlijk feit:
Thans vijf en twintig jaar geleén,
Kwam meester Wirrsma hier.

Uit volle borst klinkt ’t eerelied ,
Van allen hier vergadrd,
Verlangde WieLsma de eer ook niet,
Hij is haar dubbel waard.
Wel 't halve Grouw leerde aan zijn voet,
Al wat steeds nuttig is een goed.
Uit volle borst klink’ dan het lied,
Van allen hier vergadrd!

(De volgende twee coupletien door de oud-leerlingen:)

Geen, die het beter weet dan wij,
Wat WrieLsma heeft gewerkt.
Zijn onderwijs was lekkernij,
Was voedsel, dat versterkt.
Wij waren allen wis niet loos;
Toch maakt hij van ons Salomo’s,
Geen, die het beter weet dan wij,
Wat Winnsma heeft gewerkt.

Maar wat ons 't meest aan WikLsMA bindt
Is achting welverdiend,

Hij was altijd voor ieder kind
Geen meester maar een vriend,

Hij maakte ons ’t leeren nimmer bang,
Maar won elks hart door zachten dwang,

Ja, wat ons 't meest aan WikrLsMa bindt
Is achting welverdiend.

allen.

Lang blijve WIELSMA nog in Grouw,
De kind’ren meester, vrind,

Wij zijn verzekerd van zijn trouw,
Zijn hart blijft ons gezind.

Dat God hem lang het leven spaar’,
Voor onheil zijn gezin bewaar !
Lang blijve WIELSMA nog in Grouw,

De kind’ren meester, vrind!!
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Wize: Wien Neériandsch bloed,

Hwet is der better yn ’e wrild
As nuttich onderwys?

Elk dy ’t fen ’t goede en 't wiere haldt
Stelt dérop hege priis.

It is bilang for ’t hele l4n,
Dér falt gjin praten tsjin,

As ’t folk mei kennis en forstdn
Bideeld is net to min, (fwa kear.)

Hwér tsjustre dommens de oerhdin het
Dér gean de saken tsjoed ,
Hwent stellich wirdt it lan dér net
Mei goed forstin bistjiird.
Kin 't folk it eigen eagen sjen,
't Is ta hwet greats yn steat.
Dérom is ’t wierheid dat in bern
Net gau tofolle leart. (fwa kear.)

Ien dy ’t oan ’t onderwys him wijt
Ta nut fen ’t algemien,
Is wirdich dat er eare krijt
En tank fen elk en ien.
Sa’n man is yn ds midden nou,
Dy die 't in héle tiid.
En dérom is hjid héle Grou
Mei Wiersma rjucht forbliid. (¢wa kear.)

Ta Wielsma's Eare.

WwzE: De wereld is in rep en roer.

Nou is 't al fiif-en-tweintich jier.
Dat Wrersma Grouster master wier.
Hwet kin de tiid forrinne; (fwa kear.)
Hwet wirde hjir in minsken foun,
Dy ha by him nei skoalle roan,
Dér ’t nou al bern fen binne. (fwa kear.)

Der komme op ’t lést in bulte sa,
Dy ’t oan sa’n man to tankjen ha
Hjar 1ézen en hjar skrjuwen. (fwa kear.)
Ja, as men dat ris goed bisjucht
Is ’t ,wiid ho’n nut sa’n master docht
For handel en bidrjuwen. (twa kear.)

Ja, seach er alle ljue byien
Dy ’t fen syn wirk fortuten hien,
Hy telde tlzentallen. (fwa kear.)
Gijin niget is ’t dérom, dat hjiid
De tank hem as in wetterfloed
Komt op it liif te fallen. (twa kear.)

Ja, master WikLsma, leau if frij,
Jou tankbre frjeunen binne wy.
Bljuw yette lang yn ’t libben (fwa kear.)
En wird mar fleurich hondert jier.
Hab altyd folle wille en tier
Mei al jou neiste sibben. (fwa kear.)
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SELSKIPSLIET.

Wize: Ja z00 als gij.

Wy binn’ hjir by ’noar kommen
Mei 'n tige fleurich sin,
En dér wirdt deel oan nommen
Troch elk dy ’t WieLsma kin.
Hy het safolle jierren
De bern it goede leard,
Dat wy ontankber wierren,
Forearden wy him neat,
Ja, frjeuneboun!
Formeitse jimme joun,
Trompetsje WieLsma’s eare
De héle wrild yn ’t roun.

Hy die yn Grou safolle

Dat nuttich wier en goed ,
Dat wy erkenne wolle

Op disse dei fen hjad.
Hy het it wol fortsjinne

Dat wy s libben lang,
Him dérfor tankber binne,

En earje mei in sang.

Ja, frjeuneboun! ens.



Hy moat yn wézen bljuwe
Yet lang mei wiif en bern,

Dat scill’ de Grouster ljuwe
Graech allegearre sjen;

De berntjes onderrjuchtsje
Mei iver, ljeafde en trou,
En tsjin 't forkearde fjuchtsje
Ta heil fen héle Grou.

Ja, frjeuneboun! ens.
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oastsangkie.

Bikende wize.

Wy binne fit skréeven, sikerwier, o ja!
Nou ’t WrerLsma fiifentweintich jier, o ja!
Hjir yn ’e skoalle bezich wie
En learde dér de bern ’t A-Bie,
't A-Bie, 't A-Bie, 't A-Bie.

Hy leard’ se yette folle mear, o ja!
En makke hjarren tige klear, o ja!
Om stadich heger op to gean
En ienkear op bjar plak to stean,
O ja! o ja! o ja!

Dy 't fiifentweintich jier dat docht, dat docht,
Altiid wer mei de selde nocht, mei nocht,
Dy is in nuttich man for wis,
Hwéroan men folle schildich is,
O ja! o jal o ja!

Dérom ha we is forplichte foun, o ja!
Om master WigLsma disse joun, o ja!
In lyts bewyske er fen to jaen
Ho heech wy rinne mei syn dwaen,
O ja! o ja! o ja!

Ja, WikLsma, ja, wy winskje jo, o ja!
Bljuw lang sa fleurich Iyk as nou, o ja!
Ha fiifentweintich jier hjir nei,
Mar wer as hjid sa’n blide dei,
O ja! o ja! o ja!

Oan master Wielsma.

Wizn: 't Frysk-folksliet.

Helje op dit liet, ta master WigLsma’s eare
En winskje 'm lok, dizze dei;
Hy die syn best, hwa woe, koe fen him leare,
Graech dielde 'r fen syn wytnis mei.
Libje noch lang, bliuw jins wirk jimmer trou
Dat is de winsk fen jou frjeunen to Grou. } foolpRear

Sa lang as jou hjir yn us midden wennen,
Al fiif en tweintig jierren lang,
Learde elk jou as in warber master kennen,
Dy 't hwet er die, ek die yn ’t folksbilang.
Libje noch lang, bliuw jins wirk jimmer trou ?
Dat is de winsk fen jou frjeunen to Grou. } fra S

Al joech jou taek jou altiid lang gjin wille,
Al hien’ jou faek in hopen lést,
Wy witte ’t klear, jou tochten dochs yn ’t stille,
’k Hald moed, hwent dat is stees it bést.
Libje noch lang, bliuw jins wirk jimmer trou
Dat is de winsk fen jou frjeunen to Grou. } Sy i

Bliuw foar it ounderwiis in dreege stiipe,
Sa lang it herte yn jou slacht,
Jou wirk draecht frucht, dat scil elkien begripe,
Om ’t jou ’t dwaen mei al jou macht.
Dwaen dan jou wirk wer as altiid getrou

Den ha jou riucht op de tankbrens fen Grou.} A ear,

————coiBooo————

(Wize: De wereld is in rep en roer.

Dit is en joun fen wille en nocht

Elts dy ’t in duit yn 't ponkje docht,
Is wolkom, hwent die linwe

Dy ’t altiid nocht oan praten ha
Komt joun it wird bij utstek ta

Gjin ien kin swijénd bliuwe.

Nim ien dy ’t fiiffentweintig jier
Yn 't tichthus siet, die syn plesier



Woe ’k ljést net mei him diele

Sa’'n toan oan ien dochs efter slot
Det is for fest gjin Jokkig lot

’t Scoe eltsien gou forfiele

Mar ien dy ’t trou is op syn plak,
In tiid oan ien mei rom syn fak
Ta nut fen oaren tsjinne
Die hat for al hwet hij dochs die
Fen elts der ’t hij friiin fen wie
En blomke wol fortsjinne.

En derom komt nou WIELSMA ta,
De rom fen elts, hwent 't is mar sa
Die fiifentweintig hjirren,
Ha him en goede namme joun,
Yn fritinskip dochs oan him verboun
Fielt nimmen hjir beswirren.
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Wwzg: Frysk bloed tsjog op enz.

Wij Grousters ha in man hjir yn s midden,
Dy ’t dtblinkt troch syn soun ferstin,

Wy priisgje him hjir joun , mei moaije wirden
Vrij klinke hja troch 't Fryske lan.

Kom lit ts sjonge, ts fleur komt him ta, } bis
Lang mei hij libje, lang libje Wimrsma,

Sa lang as hij as Grouster bij s wenne,
Ha wij him kind as goede friin,

Syn learen hat fis berntsjes tyge tsjinne,
Wij alders binn’ him tankber blitn.

Kom lit us sjonge ensf,

Faek hat hy by de »Krite” us formakke
Aef troch syn wird bij »Frisia,”

Syn koartswyl hat ds altiid tige smakke
Eltsien koe troch him wille ha.

Kom lit us sjonge ensf,

Us fritinskip scil hjir altiid for him bliouwe
Hwet Grouster is, dy bliouwt him trou,
Gjin smerte mei syn wille ea ferdriouwe
Yn flenr wird hij hjir ald yn Grou.
Kom lit us sjonge, ensf.

sl




